Porownanie thumaczen Jeremiasza 16:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ponadto tak powiedziat JAHWE: Nie wchodZ do domu
dostowny dostowny zaloby, nie idz tam lamentowa¢ ani im nie wspotczuj,
gdyz odebratem mdj pokdj temu ludowi — o$wiadczenie
JAHWE — (wstrzymatem) taske i mitosierdzie!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Ponadto tak powiedzial mi JAHWE: Nie zachodz do
literacki domow, w ktorych panuje zatoba. Nie podzielaj ich
smutku ani im nie wspodtczuj. Poniewaz to Ja odebralem
moj pokdj temu ludowi — oswiadcza JAHWE —
cofnglem moja taske i mitosierdzie!
UBG'18 | Przekifad Uwspolczesniona Tak bowiem mowi JAHWE: Nie wchodz do domu
literacki Biblia Gdanska zatoby i nie chodz optakiwa¢ ani zatowa¢ ich, bo
odjalem moj pokdj od tego ludu, mitosierdzie 1 litos¢,
mowi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo tak mowi Pan: Nie wchodz do domu zatoby, ani
literacki chodz na ptacz, ani ich zatuj; bom odjat pok6j méj od
ludu tego, mitosierdzie i litos¢, mowi Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Bo to méwi JAHWE: Nie wchodZ do domu uczty ani
literacki chodz na ptakanie, ani ich pocieszaj, bom odjat pokdj
moj od ludu tego, méwi JAHWE, milosierdzie
1 smitowanie.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Bo tak méwi Pan: Nie wchodz do domu zatoby, nie
literacki chodz optakiwac i zatowac¢ ich, bo zawiesitem swojg
przychylnos¢ dla tego narodu - wyrocznia Pana -
cofnglem taske i mitosierdzie.
BW Przektad Biblia Warszawska Nadto tak rzekt Pan: Nie wchodz do domu zatoby ani
literacki nie bierz udzialu w narzekaniu, ani nie okazuj im
wspotczucia, gdyz mojemu ludowi odjatem moj pokdj -
moéwi Pan - taske 1 zmilowanie!
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Tak bowiem mowi JAHWE: Nie wejdziesz do domu
literacki zaloby, nie pojdziesz, aby optakiwaé, nie bedziesz ich
pocieszatl, gdyz odebratem temu ludowi M¢j pokoj —
wyrocznia JAHWE — taske i mitosierdzie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo tak méwi JAHWE: Nie wchodz do domu zatoby.
literacki Nie idz tam, zeby optakiwaé. Nie okazuj im
wspotczucia, gdyz odebralem temu ludowi moj pokdj,
taskawos$¢ 1 mitosierdzie - wyrocznia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak bowiem méwi Jahwe: - Nie wstepuj do domu
literacki zatoby i nie chodz optakiwaé [zmarlych] ani nie okazuj
im wspotczucia, odjagtem bowiem poko6j mdj od tego
ludu, taske i milosierdzie. To wyrok Jahwe.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit Taxk roBoputh ['ocnionk: He BBilien 10 iXHiX OCHKETIB
literacki nepexnan YbT 1 He TiJIe IJIaKaTy 1 He TOJIOCUTUMENI 32 HUMH, 00 S
Pagaina Typxonsika BiJICTaBMB Mill MM BiJ LIbOrO HApOYy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Gdyz tak mowi WIEKUISTY: Nie wejdziesz do domu
dynamiczny zaloby, ani nie p6jdziesz oplakiwaé; nie pozatujesz ich,

bo zabieram od tego ludu Moj pokoj, taske




1 mitosierdzie — oswiadcza WIEKUISTY.
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”Oto bowiem, co rzekt JAHWE: *Nie wstgpuj do domu
uczty zatobnej i nie idz optakiwac, i nie wspotczuj im’.
” ’Bo temu ludowi odebratem moj pokdj — brzmi
wypowiedz JAHWE — nawet lojalng zyczliwo$¢

1 zmilowania.
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